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janvier 2024 /
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to 19", 2024

EPIPHANIE DU SEIGNEUR /
EPIPHANY OF THE LORD - CYCLE ‘B’

In today’s world, full of street lamps and city lights, you can’t see the stars when
you look up into the night sky and sometimes | feel like it’s the same with us,
who are called to be the star in today’s Gospel reading that shines letting others
know Christ is here. There’s so much artificial light in our world today that
claims to illuminate the pathway to peace and harmony by tolerance and
neutrality in our schools, work spaces and public places and we have
succumbed to the attempts to hide the light of Christ in a world that desperately
needs to see, to know the true pathway to peace and harmony.

Let us heed the prophet in today’s reading which calls us to “Arise, shine for
your light has come.” And never be ashamed to shine like stars by our words
and deeds letting others know Christ is here.

Written by, A parishioner.

Dans le monde d'aujourd'hui, rempli de réverberes et de lumieres des villes,
Vous ne pouvez pas voir les étoiles lorsque vous regardez le ciel nocturne et
parfois j'ai I'impression que c'est la méme chose pour nous, qui sommes appelés
a étre I'étoile dans la lecture de I'Evangile d'aujourd'hui qui brille pour faire
savoir aux autres que Christ est la. Il y a tellement de lumiére artificielle dans
notre monde aujourd'hui qui prétend éclairer le chemin vers la paix et
I'narmonie par la tolérance et la neutralité dans nos écoles, nos espaces de
travail et nos lieux publics et nous avons succombé aux tentatives de cacher la
lumiére du Christ dans un monde qui désespérément a besoin de voir, de
connaitre le véritable chemin vers la paix et I’harmonie.

Ecoutons le prophéte dans la lecture d’aujourd’hui qui nous appelle a « Léve-
toi, brille car ta lumiére est venue ». Et n’ayez jamais honte de briller comme
des étoiles par nos paroles et nos actes, faisant savoir aux autres que Christ est
la.

Ecrit par, Un paroissien.



mailto:info@paroissesteanne.ca
http://www.paroissesteanne.ca/

INTENTIONS DE MESSES/ MASS INTENTIONS

DATE

INTENTIONS

DONNE PAR / GIVEN BY

Mardi (09) 9h15

+André Chaput

Ida & Guy Lévesque

January 14, 2024
Samuel 3.3b-10, 19 Psalm 40
Corinthians 6.13c-15a, 17-20 John 1.35-42

14 janvier 2024
Samuel 3, 3b-10.19 Psaume 39(40)
Paul 6, 13c-15a.17-20 Jean 1, 35-42

Mardi (09) 10h15 Nursing

+Alice Désorcy

George Désorcy et famille

Wednesday (10) 9:15

+Claude and +Elizabeth

Bruce Dan & Karen lichyna and family
Messe en intention d'Action
Mercredi (10) 10h30 Pavilli
H(10) avifiion de Grace James & Gisele Connelly

Jeudi (11) 9h15

+Armand Hupé

La famille Hupé

Jeudi (11) 11h Villa

+Eloi Michaud

Hilda Michaud

Friday (12) 6PM - 7PM
ADORATION & CONFESSION

For God’s blessing and in
grace of Brittany Priest

John & Kim Manaigre

Samedi (13) 19h00

+Denis Chaput

Janine & Gilbert Legal

Dimanche (14) 9h15

Pour mes paroissiens

Péere Kevin N. Lereh m.ss.cc

Sunday (14) 11AM

+Nestor Bodnerchuk

Danielle & Christopher Kirpluk

Mardi (16) 9h15

+Gianna Saindon

Family

Mardi (16) 10h15 Nursing

+Jacqueline, Denis et
Raymond

Richard, Gilbert & Collette

2e DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE / 2N° SUNDAY IN ORDINARY TIME — CYCLE ‘B’

La déclaration de Jean ("L'agneau de Dieu qui 6te les péchés du monde") révele a la fois le
caractere et la mission de Jésus. Nous devons étre aussi innocents qu'un "agneau", mais pas
naifs dans nos relations avec les autres. "Venez et voyez..." Une simple invitation peut changer
une vie. Cette invitation peut prendre différentes formes : une lettre, un regard ou un simple acte
d'amour désintéressé. Lorsque nous invitons les autres a la foi, nous leur demandons de
rencontrer Celui sur lequel nous modelons notre vie. Il nous montrera la maniére aimante de
vivre et nous donnera une nouvelle identité en tant que chrétien et nous montrera le chemin
vers le Pere. BON DIMANCHE!

We know that invitations come in many ways. Some come in the mail or e-mail, some on the
street corner, some are personal, some are almost intimate, others are general and impersonal.
No matter their shape, size or means, invitations ask us the same question: why don't you come
and see? Why do we come? What do we seek? The early disciples of Jesus must have asked
themselves those questions. Despite a culture that distrusted novelty, the two disciples would
‘come and see’ something new. The Lord invites you and me again today, as He always does.
As we continue to walk in the newness of the year, what expectations do you have or hope to
see? HAPPY SUNDAY!

Pére/Father Kevin N. Lereh, m. ss. cc.

Wednesday (17) 9:15

Mercredi (17) 10h30 Pavillion

Pas de messe / No mass

Jeudi (18) 9h15

Pour les malades

Norm & Rachelle Brémaud

January 21%, 2024
Jonas 3,1-5.10 Psaume 24(25) Fonah 3.1-5,10 Psalm 25
Paul 7.29-31 Marc 1. 14-20 Corinthians 7.29-31 Mark 1.14-20

21 janvier 2024

Jeudi (18) 11h Villa

En action de grace

Huguette Sabourin

Friday (19) 6PM - 7PM
ADORATION & CONFESSION

+Peter Sherman

From a friend

Samedi (20) 19h00

+Agneés Bichon

Janine & Gilbert Legal

Dimanche (21) 9h15

+Cécile Larocque

Famille Larocque

Sunday (21) 11AM

For my parishioners

Fr. Kevin N. Lereh m.ss.cc.

Nous voulons offrir soutien, réconfort et priéres a ceux et celles qui font face a la maladie ou
qui ont besoin de courage dans I’épreuve. Let us pray for those in our communities faced with
illness or in need of or courage and comfort in the trials. Nous prions pour /We pray for:
Thérese Hupé, Paulette Pylatiuk, Rachel Brémault, Danielle Jenner, Delaney Kolowca,
Antoinette Bugera, Susan Snidal, Pauline Lansard, David Sabourin... et tous ceux ;ﬂfg

que nous portons dans nos cceurs ... and all those we hold in our hearts.

&

3e DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE / 3" SUNDAY IN ORDINARY TIME — CYCLE ‘B’

Les opportunités abondent pour nous d’accomplir I’apostolat que le Seigneur nous a confié :
faire connaitre I’Evangile a tous. Vatican Il dit : « Le témoignage méme de leur vie chrétienne et
de leurs bonnes ceuvres accomplies dans un esprit surnaturel a le pouvoir d’attirer les hommes
(et les femmes) a la foi et a Dieu. » Quelqu’un a dit que personne ne peut nier le pouvoir d’un
bon exemple. Notre fagon de vivre peut faire un meilleur travail que de nombreux sermons et
livres volumineux. Que nous soyons religieux ou laics, le Seigneur compte sur nous. BON
DIMANCHE!

Christ commissions every Christian to a ministry of love and justice by virtue of his/her baptism
and confirmation. Vatican Il says: “Incorporated into Christ’s mystical body through baptism
and strengthened by the power of the Holy Spirit through confirmation, the laity are assigned to
the apostolate by the Lord Himself’ (Apostolicam Actuositatem no. 3). So, whether we are
accountants, doctors, nurses, engineers, lawyers, teachers or whatever, we share in the
apostolate of preaching, teaching, healing, and witnessing to Christ’s teachings in our particular
work, office and endeavor through your works of mercy and concern. HAPPY SUNDAY!!

Pére/Father Kevin N. Lereh, m. ss. cc.




Prayer Intention for January, 2024 For the gift of diversity in the Church — Let us pray that the Holy
Spirit helps us recognize the gift of different charisms within the Christian community, and to discover
the richness of different ritual traditions in the heart of the Catholic Church.

Intention de priére pour le mois de janvier 2024 Pour le don de la diversité au sein de I’Eglise — Prions
pour que I'Esprit nous aide a reconnaitre les divers charismes dans la communauté chrétienne et a
découvrir la richesse des différentes traditions rituelles au sein de I’Eglise catholique.

Intendance Le 7 janvier 2024 - Epiphanie du Seigneur « lls se prosternérent et I'adorérent. Ils
ouvrirent leurs trésors et lui offrirent des présents d'or, d'encens et de myrrhe. » - Matthieu 2, 11
Remarquez l'ordre des événements dans la visite des mages. Tout d'abord, ils se sont agenouillés
devant Jésus et ont prié a Lui. Ensuite, ils lui ont offert leurs cadeaux. Nous aussi, nous devons prendre
le temps de prier avant de présenter nos cadeaux au Seigneur. Nous ne savons jamais ce que Dieu
peut nous demander de partager !

Stewardship January 7, 2024 - Epiphany of the Lord “They fell down and worshipped him. Then they
opened their treasures and offered him gifts of gold, frankincense, and myrrh.” - Matthew 2:11 Notice
the order of events in the Magi’s visit. First, they knelt before Jesus and prayed to Him. Then they
presented Him with their gifts. We, too, must take time to pray before we present our gifts to the
Lord. We never know what God may be asking us to share!

Décembre 2023 December

30 & 31 Décembre/December

47 Enveloppes/Envelopes

Offrandes/Offerings $4,332.30

Rénovations/Renovations $767.00

Libre/Loose Cash $231.30 Merci! Thank you! [ )
25 déc/ Dec 25 $100.00

Pour enveloppes/For envelopes $20.00

January 1 janvier 2024 $205.00
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Offrandes/Offerings $23,126.30 pour le mois/for the month
Rénovations/Renovations $6,140.00 pour le mois/for the month
Libre/Loose Cash $2,278.39 pour le mois/for the month
25 déc/ Dec 25 $3,635.00 pour I.e mois/for the month i e

Pour enveloppes/For envelopes$30.00 pour le mois/for the month o S
January 1 janvier 2024 $205.00 pour le mois/for the month Sy s

Skkkokskkkskkkskskokskskokskskkokskkskskkskskkskskkokskkkskk: N .
) /g)ame A
Janvier 2024 January §0 7 etheeuse M%
January 1janv!er 2024 25 Enveloppes/Envelopes S
Offrandes/Offerings $80.00
Rénovations/Renovations $65.00

Libre/Loose Cash $86.50 Merci! Thank you'

Pour enveloppes/For envelopes $130.00
January 1 janvier 2024 $495.00

AS WE WAIT IN DARKNESS AND LONG FOR LIGHT; WE TURN TO YOU
LONGING FOR TRUTH. MAKE US YOUR OWN, A HOLY PEOPLE; HELP US BE
THE LIGHT (THE STAR) FOR THE WORLD TO SEE.

SEIGNEUR, SOYEZ NOTRE LUMIERE, BRILLEZ DANS NOS COEURS,
BRILLEZ A TRAVERS LES TENEBRES DE NOTRE MONDE, BRILLEZ COMME
UNEETOILE DANS NOTRE EGLISE AUJOURD'HUI.

Pére/Father Kevin N. Lereh, m. ss. cc.

VEUILLEZ NOTER: Le bureau sera fermé pour les vacances a Lola du 5 au 19 janvier 2024,
elle sera de retour le 22 janvier 2024 a 8h30 .

En cas d’urgence, composer le 431-275-6477

PLEASE NOTE: The office will be closed for Lola’s holidays from January 5% to 19%, 2024,
she will return on January 22, 2024 at 8:30 am.

In case of an emergency, please call 431-275-6477




6 et 7 janvier 2023 — January 7th 2023

Epiphanie du Seigneur — 7 janvier 2024
Isaie 60, 1-6  Psaume 71(72)
Ephésiens 3,2-3a.5-6 Matthieu 2, 1-12

Epiphany of the Lord — January 7', 2024
Isaiah 60.1-6  Psalm 72
Ephesians 3.2-3a,5-6 Matthew 2.1-12

Acceuil/ Servants/ Lectures/ Offrande/ . .
Date . Communion Croix
Greeters | Altar Servers Readers Collection
6 jan. . . Simone . . Aurele
19h00 Volontaire Volontaire Gaudet Volontaire Volontaire Boisvert
Norbert .
. Samuel & .or er Gabriel &
7 jan. . . Ritchot & L . Yvon
Volontaire William \ Gisele Smith Francyne
9h15 Agnées ! Deschambault
Deschambault . Lemoine
Pelletiner
Jan. 7t Allce & Christian Julie Cote & Brittany &
11AM Richard Dumont & Elana Gareth Priest Volunteer
Lesage Asher Moore Chammartin
13 et 14 janvier 2023 - January 14th 2023
Acceuil/ Servants/ Lectures/ Offrande/ . .
Date Greeters | Altar Servers Readers Collection Communion Croix
13 jan. . . Claudette . . Gilbert
19h00 Volontaire Volontaire Lavack Volontaire Volontaire Legal
14 ian Olivier Martyne Raymond Simone
9I1115. Volontaire | Deschambault Laliberté & Connelly & St-Hilaire & Volontaire
& Volontaire Volontaire Volontaire Volontaire
Jan. 14t Ad.ar'n & | Jude Dumont S.amson Tim & Janice
11AM Gillian & Asher Kirpluk & Killoran Volunteer
Moore Moore Adam Moore
20 et 21 janvier 2023 - January 21st 2023
Acceuil/ Servants/ Lectures/ Offrande/ . .
Date Greeters | Altar Servers Readers Collection Communion Croix
20 jan. Simone Lorraine
Vol i Vol i Vol i Vol i
19h00 olontaire olontaire Gaudet olontaire olontaire Jolicoeur
21 jan. . Yvon Diane Connelly | Olivier Gisele Smith |  Michel
9h15 Volontaire | Deschambault & Komi Deschambault & Volontaire Chaout
& Volontaire Kuesson & Volontaire pu
Bri
Jan. 21%t rittany & | Jacob Moore Jon Madden & Pieter &
Gareth & Jude . Volunteer
11AM . Marj. Sarna Wendy Lange
Priest Dumont

SOUP AND SANDWICH LUNCH

When: Wednesday January 10%", 2024
Where: Club Jovial
Time: 11:00AM — 1:00PM
Cost: 10.00S per person

DINER SOUPE ET SANDWICH

Ou : le Club Jovial
Heure : 11h00 a 13h00
Cout : 10.00S par personne

Date : le mercredi le 10 janvier 2024

MAGES DEMANDES Y AIME BIEN L’HISTOIRE
des mages. On les dit rois, mais le récit
évangélique ne le mentionne pas. Etaient-ils
trois ou dix, jeunes ou vieux, homme
seulement? On l'ignore... Il s’agit en fait de
figures légendaires, plus grandes que
nature.

Qu’ont-ils donc de si particulier, ces
mages? lls voient ce que les autres ne voient
pas. Les gens sont si accaparés par les
réalités qui les entourent qu’ils n’arrivent
pas a regarder au-dela. Il y a tant a voir et a
faire dans la vie, surtout de nos jours: le
travail, les enfants, I'entretien du domicile,
les loisirs, les réseaux sociaux, la politique,
les voyages... Les mages portaient le poids
de leur quotidien, mais ils gardaient au coeur
une inquiétude, une insatisfaction, une
nostalgie. Etaient-ils des poétes, des
réveurs, des astrologues? On ne sait pas.
Mais ils ont eu le courage de partir au loin
pour finalement découvrir Jésus. Alors ils
sont entrés dans la joie.

Nous sommes une société tenue bien
captive dans les filets de la consommation,
des tensions politiques et des courants a la
mode. N’y aurait-il pas aussi parmi nous
guelgues mages pour dépasser notre vision
a court terme et nous indiquer, a la grandeur
du ciel, la présence de Dieu au milieu de
nous?

André Beauchamp

TODAY’S GOSPEL TELLS of the wise men
journeying to meet the infant king. We are
told they were following a star and when
they found lJesus, they rejoiced and
responded with worship and gifts. We can
do the same in our lives today.

We must notice the star — the call from
God that beckons us — and respond as they
did. These wise men no doubt had busy
and demanding lives, but they dropped
everything and followed a star to
something, to someone, beyond their
imagining. At the beginning, they could not
have known what the journey would hold
for them, only that they should follow
wholeheartedly. They must have made
space in their hearts, to respond so fully. In
the season of Advent, we were called to
make space for Jesus to come. Not that
Jesus was not already present, but to brush
away the clutter and make space again for
what — for who —is most important.

Once Jesus has arrived in the space we
have made in our hearts, how do we
respond to his arrival? To this new
awareness? Are we overwhelmed with joy
as the wise men were? Can we too respond
by sharing our time, our attentive presence
and our gifts? What is God calling us to do
and to share? Can we respond as the wise
men did, with hope and without
reservation?

Kelly Bourke, Regina, SK




